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Arbeitsblatt für das Fach Französisch 
4. Lernjahr 
Thema: Passé composé 

 

 

 

 

 
Wichtig! Zuerst musst du das Kapitel Participe Passé durcharbeiten. Da das 
passé composé eine bedeutende Rolle auch in der Literatur spielt, hat der 
Lernwolf einige Übungen bereitgestellt, auch um einfach das Interesse zu 
wecken. 
 
Extraits des aventures fantastiques, «Alice au Pays des Merveilles ». 
 
Setze die Verben in die passenden Zeiten (Imparfait, Passé Composé, Plus-
que-parfait).  

 

Mets les verbes au temps qui convient (Imparfait, Passé Composé, Plus-que-parfait). 

 

Cette fois Alice ___________________ patiemment qu'elle se 

___________________à parler.  

attendre 

décider 

 

Au bout de deux ou trois minutes la Chenille 

___________________ le houka de sa bouche, 

___________________ une ou deux fois et se 

___________________; puis elle ___________________ de 

dessus le champignon, ___________________ dans le gazon, 

et ___________________ tout simplement en s'en allant :  

sortir  

bâiller  

secouer  

descendre  

glisser  

dire  

 

«  Un côté vous ___________________ grandir, et l'autre 

vous fait rapetisser. »  

faire  

" Un côté de quoi, l'autre côté de quoi ? " 

___________________ Alice. 

penser  

" Du champignon," ___________________ la Chenille, 

comme si Alice ___________________ tout haut ; et un 

moment après la Chenille ___________________. 

dire 

parler 

disparaître 

 

 
 

Übersetze ins Deutsche. Traduis en allemand.  

 

______________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________

Passé composé – Imparfait – Plus-que-parfait 
(Perfekt – Imperfekt – Plusquamperfekt)  
teilweise sehr schwierig - partiellement très difficile 
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______________________________________________________________________________________________

_____________________________________________________ 

 

Lösung:  
 

 

Cette fois Alice attend patiemment qu'elle se décide à parler.  attendre 
décider 

a attendu 
s’est décidée 

Au bout de deux ou trois minutes la Chenille sort le houka de 
sa bouche, bâille une ou deux fois et se secoue ; puis elle 
descend de dessus le champignon, glisse dans le gazon, et dit 
tout simplement en s'en allant :  

sortir  
bâiller  
secouer  
descendre  
glisser  
dire  

a sortie 
a baîllé 
s’est secouée 
est descendue 
est glissé 
a dit 

« Un côté vous fait grandir, et l'autre vous fait rapetisser. »  faire fait 
" Un côté de quoi, l'autre côté de quoi ? " pense Alice. penser a pensé 
" Du champignon," dit la Chenille, comme si Alice parle tout 
haut ; et un moment après la Chenille disparaît. 

dire 
parler 
disparaître 

a dit 
a parlé 
a disparu 

 

 
Diesmal wartete Alice geduldig darauf, dass sie sich entschloss zu sprechen.  
Nach zwei oder drei Minuten nahm die Raupe die Wasserpfeife aus dem Maul, gähnte ein- oder zweimal 
und schüttelte sich; dann kletterte sie vom Pilz herunter, schlüpfte ins Gras und sagte beim Weggehen 
einfach: "Eine Seite wird Sie größer machen, und die andere wird Sie kleiner machen."  
„Eine Seite von was, die andere Seite von was?  
dachte Alice.  
„Pilz,“ sagte die Raupe, als hätte Alice laut gesprochen; und einen Augenblick später war die Raupe 
verschwunden 
 


